DE 461 610030503

Name des Pferdes: Lebensnummer:
Name/Nom Identification No./No. d‘identification }
Geschlecht: Farbe:
Sex/Sexe __StUte Colour/Robe Braun o
Rasse: " Geburtsdatum: 19.03.2
Breed/Race _M_JiHESSECheS Warmblut i Date of birth/Date de naissance ) 003 o
Ziichter; Zuchtbrand:
Qgggder/éleyﬁqg{g____ L £G Th?mas & Andrea S'!Upp Brand/Marque au fer rouge
A Nummernbrand: 05
e o ArrLC?Ib_erg 2 . _ ___ Brand number/Marque d'un numéro au fer rouge _
36088 Hiinfeld-Dammersbach Mikrochip (Nummer):

Microchip (number)/Puce électronique (numéra)

Vater/Sire/Pére Alfure

DE 361 610027982 B

Almspatz Z

Almé Z
DE 331 310077466 B

DE 331 310213477 B

Dania Z
H DE 331 317660564 B

Antonie

Furioso's Sohn
DE 361 610014170 F

H DE 361610080776 F

Angela
H DE 361 610300064

Mutter/Dam/Mere Bounty
H DE 361 610910698

Df

Burlaj Bej AA

Elsing ox
DE 308 080006082 B

DE 308 084329390 B

Brugia AA
DE 308 080661683 Schwb

Zamira

Zamiro

H DE 361610016486 Db

DE 304 040560981 B

Exquisite
H DE 331 311336577 Hib

Erlduterungen/Note/Commentaire

Die Eigentumsurkunde steht de_rnJen_igen 2u, der Eigentiimer des Pferdes
1.5. dés BGB ist. Sie ist daher bei VerauRerung des Flerdes zusammen mit
dem ebenfalls zum Plerd dgehorrgen Pferdepalt dem neuen Eigentiimer zu
iibergeben und bei Tod des Tieres an den ausstellenden Verband zuriick-
zugeben. Bei Verlust dieser Urkunde ist ausschlieflich der ausstellende
Veiband berechtigt, eine als Zweitschrift gekennzeichnete Ersatzurkunde
auszustellen,

Bitte diese Urkunde getrennt van dem Plerdepall aufbewahren!

horse as defined by the

The person is entitled to the Certificate of Ownership s the awner of the

be handed over 4 the new owner Logether with the horse
case of death of the horse, it must be handed over to the issuing assoclat-
ion. In case of lass of this certificate, anly the lssuing assoclatlon is autho-
tized to issue a replacement which shall be marked"as a duplicate. i )|
Please keep this certficate of awner separately from the horse passport—~--Cet acte de propriété dait étre gardé séparément du passeport du cheval.

BGB (German Civil Cade). In case of sale, it must
porl. In

Iivrer un acte de remplacement, marqué comme duplicata.
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Alsfeld den 05.08.2003

r

Ort, Ausstellungsdatum, Unterschrift, Stempel des Zuchtverbandes/Beauftragten

Place, date, signature, stamp of the breeding society/commissioner
Place, date, signature, cachet de |'assoclatlon d'élevage/commissionalre

Vacte de propriété reviente A la persanne qui est propriétaire du cheval,
comme defini par e Code civil ,BGB*. Cest pourquoi, en eas de vente du
cheval, il doit Etre remis avec le passeporl au nouveau propristaire. En cas
de mort du cheval, il doit étre redonné 3 'assaciation délivrante, En cas
de perte de cet acte, seulement |'assaciation défiviante a le droit de dé-



